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LEG.GE REGIONALE 5 novembre 1968, n. 38 

Provvidenze per la realizzazione di opere, im­
pianti o servizi complementari all' attività turistica. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE nELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

A favore delle Aziende autonome di cura, 
soggiorno o .turismo o dei 'Comuni della Regione che 
intendano realizzare o cQlmpletare opere, impianti o 
servizi complementa.ri 3.'11a attività turistica, può 
essere concesso un contributo rateale annuo costante, 
nella misura fino al lO per cento della spesa am­
messa, per la durata di aThni dodici. 

Nelle spese ammissibili a contributQl può es­
sere compresa quella per l'eventuale acquistQl del 
terreno, necessario alla realizzazi<me deR'Q1pera e 
dell'impiantQl. 

Le opere di completa:mento ilIon possono supe­
rare il 20 per centQl delle disponibilità. 

Art. 2 

I..a concessione del contributo di cui al prece­
dente articolo e la determinazione della spesa am­
missibile sono disposte per delega della Regio­
ne con deliher,azione deUa Giunta provinciale 
competente. 

Con la deliberazione preeitata si stabiliscono i 
termini entro i qmili le opere devono essere iniziate 
ed ultimate. ' 

~ Giunte provinciali predispongono - per 
delega della RegiQlne -, entro sei mesi da'TI'entrata 

'1 vigore della 'presente [egge, un piano delle opere, 
impianti e ser:vizi da ammettere ai contributi pre­
visti dalla presente legge, sulla base delle indicazio­
ni del programma economico nazionale, dei piani 
urbanistici provinciali e . dei programmi di svi­
luppo economico de'Ile Province autonome. 

Art. 3 

Il contributQl - salvo il caso di autorizzazione 
aRo sconto -.è, di norma, corrisposto in due se­
mestralità, dopo l'accertamento della regolare esecu-

R;EGIONALGESETZ vom 5 .November 1968, Nr~38 

MaBnahmen zur Verwirklichung von Bauten, An­
lagen oder Diensten im Interesse des Fremdenver­
kehrs. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

f~lgendes Gesetz: 
~ , 

Art. l 

Den Kurverwaltungen oder den Gemeinden 
d.er Region, die Bauten, Anlagen oder Dienste im 
IÌlteresse des Fremdenverkehrs zu verwirldichen 
oder zu vervollstandigen beabsichtigen, kann ein 
gleichbleihender jahrlicher Ratenbeitrag im Aus­
maB bis zu lO vom Hundert der zugelassenen A.ils­

" gabe fUr die Dauer von zwOlf Jahren gewahrt wer­
den. 
. In die zum Beitrag zuzulassenden Ausgaben 

k:ànn auch jene fiir den allfaHigen Erwe.rb des 
Grundes einbezogen werden, der zur Verwiiklichung 
des Baues oder der Anlage erforderlich ist. 

Die Bauten zur VervoHstandigung diirfen 20 
vom Hundert der verfiigbaren Mittel nicht iiberstei­
gen. 

Art. 2 

~ .Die Gewiihrung des Beitrages ll'ach dem vorher­
gè'henden Artikel und die Festsetzung der zuliissi­
gen Ausgahe werden kraft Ubertragung dùrch clie 
Regionmit BeschluBdes zustandigen Landesaus­
séhusses verfiigt. 

. Mit dem genannten BeschluB weroen die Fri­
sten festgesetzt, in denen die Bauten hegoll'nen und 
f~rtiggestellt werden miissen. 

Die Landesausschiisse erstellen kraft' trhertra­
gùng durch die Region. innerhalb von sechs Mona­
ten nach Inkrafttreten dieses Gesetzes einen Pilan 
der Bauten, Anlaigen und 'Dienste, die. zu de~ in 
diesem Gesetz vorgesehenen Beitragerr zuzulassen 
sind, wobei sie sich 'an die Richtlinien des gesamt­
staatlichen Wirtschaftspl'ogrammes, der Landeg;. 
Raumordnungsplane und der Wirtschaftsentwick­
lungsprogramme del' autònomen Provinzen halten. 

Art. 3 

Vorbehaltlich der Ermachtigung zurEskomp­
tierung wird der Beitrag in derRegel in zwei Halb­
jahresraten nach Feststellung der ordn:ungsgemii-" 
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zione dell'opera, con decorrenza dal 30 giugno o 
dal 31 dicembr~ successivo alla data del decreto di 
concessione del contributo medesimo. 

Nel caso di accensione di mutuo presso un 
istituto di credito, il contributo viene corrisposto 

nell'uguale ammontare, per ~ostesso periodo e 
con la stessa decorrenza aU'istituto mutuante, 
indipendentemente dall'ammontare e dalla durata 
del mutuo stesso ed anche nel caso di restituzione 
totale o parziale del mutuo. medesimo. 

Art. 4 

La domanda per la concessione del contributo 
deve essere presentata - ,per de'lega deHa Regio. 
ne - alla Giunta· provinciale competente, corre~ 
data: 

del progetto tecnico di massima e della relazio. 
ne tecnica; 

del preventivo di spesa; 

del piano finanziario; 

della dichiarazione che le opere, impianti o ser­
vizi per la cui attuazione viepe richiesto il contri­
buto, non beneficiano di altrè provvidenze regio­
nali o stà tali. 

Nell'esercizio delle funzioni delegate con la 
presente legge, le Giunte provinciali devono atte· 
nersi alle direttive impartite dalla Giunta regionale. 

Copia dei provvedimenti adottati dalle Giunte 
provinciali deve essere inoltrata, entro quindici 
giorni -dall'adozione, alla Giunta règionale, la quale, 
overitenga un provvedimento non conforme alle 
norme di cui alla presente legge o, alle direttive di 
cui al precedente comma, trasmett~ le sue osserva­
zioni, entro quindici -giorni dal ricevimento del 
provvedimento stesso, alla Giunta provinciale com­
petente e, per· conoscenza, all'organo di controllo 
di legittimità. 

La Giunta regionale può sempre sostituirsi aUe 
Giunte provin'ciali nell'esercizio delle funzioni dele­
gate, in caso di persistente inerzia o violazione della 
presente legge" o delle direttive regionali. 

Contro i provvedimenti degli enti delegati è 
ammesso ricorso, per motivi ~ legittimità, entro 
trenta giorni dalla comunicazione del provvedimen­
to medesimo, 'alla . Giunta regionale che decide in 
via definitiva. 

13en Bauausfiihrung mit Ablauf vom 30. Juni oder 
.31. Dezember nach dem Datum des Dekretes mer 
die ~Gewabrung des Beitrages ausgezahlt. 

, B'eiAufnahme eines Darlehens bei einer Kre­
ditanstalt wird del" Beitrag in derselben Hohe, fiir 
denselben ZeÌtraum und mi! denselben Ahlauf an 
die das Darlehen gewahrende Kreditanstalt unab­
hiingig von del" Hohe und Laufzeit des Darle'hens 
und auch im Falle del" vollstandigen oder teilwei­
sen Riickzahlung des Darlehens entrichtet. 

Art. 4 

Das Gesuch um Gewiihrung des Beitrages mu13 
kraft Ubertragung durch die' Region heim zustan­
digen . Landesausschu13 mit folgenden Unterlagen 
eingereicht werden: . 

technischesVorprojekt und tecbnischer Be­
richt; . 

Kostenvoranschlag; 

Finanzierungsplan; 

Erklarung, d813 fiir die Bauten, Anlagen oder ' 
. ~"'D{enste, fiir deren . Verwirklichung um einen 

Beitrag angesucht wird, keine anderen Begiin­
stigungen del" Region oder des Staates hezogen 
werden. 

Art. 5 

In der Ausiibung del" mit diesem Gesetz Mer­
tragenen BefugnIsse miissen sich die Landesaus­
schiisse an die vom Regionalaussehu13 erteilten 
Richdinien halten.' . 

Eine Abschrift del" von den Landesausschiissèn· 
getroffenen Ma13nahmen mu13 innerhalb von 15 
Tagen . nach ihrem Erla13 dem Reglonalausschu13 
zugeleitet we~den, del", wenn er del" Ansicht .lst, 
da13 eihe Ma13nahme mitdiesem Gesetz oder den 
Ricptlinien nach dem vorhergehenden Absatz. nicht 
iibereinstimmt, innerhalb von fiinf2ìehn Tagen nach 
E'rhalt del' Ma13nahme seine Einwande dem zu­
standigenLandesaussch~13 und zur Kenntnisnah­
me dem Organ fiir die Gesetzma13.igk~itskontrone 
iibermitb~lt. 

Der Regionalausschu13 kann hei fortdauerÌl­
del" Untatigkeit oder .verletzung dieses Gesetzes 
oder del" regionalen ,Richtlinien bei. del" Ausiibung 
del' iihertragene:q. Befugnisse jederze!~ .an die Stel~ 
leder Landesausschiisse treten.· . 

Gegen die Ma13na'hme del" beauftragten Kar­
perschaften ist innerhalb von drei13ig Tagen nach 
Mitteilung del" Ma13nahme die Berufung aus Griin­
den. del" Gesetzma13igkeit an· den· .Regionalausschu13 
zulassig, del"· endgfrltig entsçheidet., 
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Art. 6 

Per la concessione dei contributi previsti dalla 
presente legge, è autDrizzato, a caricO' dell'eserciziO' 
1968, il limite di impegnO' di lire 100 miliDni. 

La SDmma complessiva di lire 1200 miliDni, De­

corrente per n pagamentO' dei contributi di cui so­
pra, sarà iscritta negli stati di previsiDne della spesa 
della Regione, nella misura di lire 100 miliDni a 
carico di ciascuno degli esercizi dal 1968 a'l 1979. 

All'Dnere di lire 100 milioni previstO' per l'e­
serciziO' 1'968 si provvede mediante prelevamentD 
di pari importO' dal fDndD iscrittO' al capitDio n. 2080 
dellO' stato di previsiDne de'lla spesa della -Regione 
per l'esercizio medesimO'. 

Sul limite di impegno di cui al primo comma 
del presente 'articolo sono disposte le seguenti asse­
gnazioni: 

- a favore deHa Provincia di TrentO' 

lire 50 miliDni; 

- a favDre deHa PrDvincia di BDlzanD 
Bre50 miliDni. 

. La presente legge sarà pub1Jlicata nel Bolletti­
nO' ufficiale della Regione. E' fatto obbligO' a chiun­
que spetti di osservarlae di farla osservare come 
legge deHa RegiDne. 

T'rentD, 5 nDvembre 1968 

Il Presidente della Giunta regionale 

GRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 

SCHIAVO 

LEGGE REGIONALE 5 novembre 1%'8, n. 39 

Concessione di contributi per l'esecuzione di la­
vori stradali in provincia di Bolzano. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha ,approvatO' 

IL ,PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 6 

FiiI' die Gewahrung der in die:sem Gesetz VDr­

gesehenen Beitrage wird zu Lasten des Finanzjah­
res 1968 zu einer Ausgabengrenze VDn 100 Millio­
nen Lire ermachtigt. 

~er fiir die Zahlung der o'bigen Beitra:ge not­
wendige Gesam~trag VDn 1200 Mi1lionen Lire 
wird in den Voranschlagen der Ausgaben der Re­
giDn in Hohe VDn 100 Millionen Lire zu Lasten 
eines jeden der Finanzjahre VDn 1968 bis 1979 
eingetragen. 

Die fiir das Finanzjahr 1968 vorgesehene Be­
lastung von 100 Millionen Lire wird durch Behe­
bung eines gleich hohen Betrages aus dem im Ka­
pitel 2080 des Voranschlages der Ausgaben der 
. Region fiiI' dassselbe Finanzjahreingetragenen Be­
trag gedeckt. 

Auf die im l\bs. l dieses Artikels vorgesehe­
nen Ausgabengrenze werden die nachstehenden Zu­
weisungen verfiigt: 

zu ,Gunsten der Provinz Trient 
5O Millionen Lire 

zu Gunsten der Provinz Bozen 
.50 tMillionen Lire 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der RegiDn 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine 
Befolgung zusorgen. 

Trient, den 5. November 1968 

Der Priisident des Regionalausschusses 

GRIGOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir tn der Region 

SCHIAVO 

REGIONALGESETZ vom 5. November 1968, Nr. 39 

Gewahrung von Beitragen zur Ausfiihrung von 
StraBenbauarbeiten in der Provinz Bozen. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT nES RE:GIONALAUSSGHUSSES 

verkiindet 

·,folgendes Gesetz: 


